Electrode (10) Diffuser (2)

Warning For proper use and maintenance refer to the user's handbook attached to the torch.

Attenzione Consultare il manudle di uso e manutenzione allegato alla forcia.
Achtung Bitte unbedingt das beigefiigte Bedienungshandbuch beachten.

Attention Consultez le manuel d'ufilisation et de manutention joint & la forche.

Check the state of the swirl ring. Air holes must be open.
If not, the low cooling system will damage the torch head.

Controllare lo stato di efficienza del diffusore aria, che deve
sempre presentare i fori di accesso aria liberi da occlusioni.

Uberpriifen des Luftverteilers, das die Locher nicht verstopft sind.

Contréler le rendement du diffuseur d'air dont les trous
d'accés d'air doivent rester libres de toutes occlusions.
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For long version only. 4

Solo per versione prolungata.
Nur geeignet fir die lange Schneiddise.
Uniquement pour la version longue.
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A 140

Operating instructions

The excessive wear of tip and electrode may cause some damage
to the torch head. Replace the electrode before its total
consumption as well as the tip when showing an irregular hole
or an increased diameter.

Modalita d'uso

L'eccessiva usura di cappa ed elettrodo pud creare danni

al corpo forcia, sostituire |'elettrodo prima del totale consumo
dell'inserto e la cappa quando presenta un foro irregolare

o di diametro maggiorato.

Gebrauchsanweisung

Elekirode und Schneiddiisen sollten auf den Verschleif3 hin
tberprisft werden, iberhshte Beanspruchung fihrt zu
verschlechterten Schneidergebnissen und kann zu einer
Beschddigung des Brennerkérpers fihren.

Modalite d'usage

usure excessive de la tuyére et de I'electrode peuvent causer
L de la tuyere et de I'electrode p: t
des dommages au col de cygne, remplacer I'electrode avant
usure totale de I'insert en HF ainsi que la tuyére si celle-ci
I totale de I'insert en HF lar tuy Il
présente une "usure irréguliére” ou un diameétre majoré.

Choose the hole of the fip according to the following table:

Il diametro del foro della cappa va scelto secondo
la seguente tabella:

Schneiddiisen Durchmesser laut der nachstenden Tabelle:

Choisir le diamétre de la tuyére selon le tableau suivant:

(9] A

11 40-60
1.4 50-80
1.7 70-90

Warranty will be valid only for genuine TRAFIMET
spare parts

La garanzia viene riconosciuta soltanto per ricambi
originali TRAFIMET

Garantie wird nur fiir Original TRAFIMET
Teile tbernommen

Utiliser seulement piéces d'usure originales TRAFIMET

TRAFIMET spa claim that all items on this catalogue are manufactured in conformity
with the "low voltage" CE 73/23 directive as per EN 50078 and EN 50192 standards.

. ®
/l/ O /// 77Q / The company reserve the right to modify any products without notice.
J

TRAFIMET spa is the registered owner of all trademarks, patents and models.
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PH 240 (M14x1)6m
__ PH242 (1/4G)6m

PH 241 (M14x1)12m
PH 243 (1/4G) 12 m
Steel cable assembly
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: FH 158
| PH 217 6m
T PH218 12m
: Steel cable assembly cover
: TP 61
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PR 101 —%
PD 101-11
PD 101-14
< PE 101 —— ’ PD 101-17 « Standard
! / PD 101-19
7

PC 102
Heavy duty

GR 60
Swirl ring extractor

PC 101 e Standard

Estrattore per diffusore
Extracteur pour diffuseur

PH149 6m _ _ Ausdreher fiir Wirbelring

PH 151 12 m
Rubber cable assembly

- | CY 35

P 140 completetorch m  Adaptor

PA 103 6 M14 x 1
PA 145 6 Central
PA 104 12 Mil4x1
PA 146 12  Central

FY 23 Central

Steel cable available on request.

)
Technical data A 140 « P 140 8 1.10Kg A 1 40
Voltage class M im -' l

Standard lenght 6m —
Air consumption 210 I/min _f 6m
Air pressure 5 bar
Duty cycle 100% 100 A pu—_— ;
Duty cycle 60% 140 A h 20}
TP 10
|
| |
! !
PF 101 r BX 138 | |
BY 207 Control leads 0 :
(per meter) | |
EA S EA 132 OR | |
PR 116 - BX 125 | |
,’ T~ Pilot arc lead : !
T~ I’ (per meter) : :
PE 103 TTe- QB 164 : '
! Cable assembly cover (per meter) — :
PD 117-14 (90 A max) PR 101 — a . |
PD 117-17 (120 A max) E: igé 6132'“ / I
m I

PD 117-19 (150 A max)
PD 111 (50 A max) PE101—gmg  PD101-11

PD 101-14
Ei— PD 101-17 » Standard
I~ = PD 101-19
: =~ PD 101-30 Gouging ti
| | PC 103 I "\ - ong tip

[ 1 PC131 T~ !
\

. /
Air and power cable .

I Heavy duty |

\ M14 x 1
PC 101 e Standard
? FH 297 PC 102 Heavy duty
CV ’ CV 8 CcVv 39
cVv 23 CVv 11 / i
CV 12 / ! 1/4 G

CV 14
cvol—— cviz/
Gouging
[ 1 -

. 14
0 ‘ PH 107 6 m
| ‘/L - PH 110 12 m
Air and power cable

s
- PH149 6m
/1/,/———PH151 12m

Cable assembly
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v 22 | CY 36
cve A 140 completetorch  m  Adaptor
PA 101 6 Ml4x1
PA 214 6 Central
FY 23 Central PA 121 6 1/4 G
PA 102 12 M14x1
PA 219 12 Central




